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JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTOS DE RATIFICACION del Convenio de la «Unién Pdstal de las Américas y Espafia» .

FRANCISCO FRANCO BAHAMONDE

JEFE DEL EsTaDpo EsprafioLr,
GENERALEfSIMO DE LOS EJERCITOS NACIONALES

POR CUANTO el dia 9 de noviemkre de 1955 ios Plenipotenciarios espafioles, nombrados en buena y debida
forma al efecto, firmaron en Bogoti, juntamenie con los Plenipotenciarios de los pafses que se mencionan a con-
tinuacién, el Convenio de 1a «Union Postal de las Americas y Espafia», cuyo texto certificado se inserta segui-

damente:

Argentina, Bolivia, Canada, Colombig, Costa Rica, Cuba,
Chile, Ecuador, El Salvador. Estados Unidos de América, Esta-
. dos Unidos del Brasil, Guatemala, Haiti, Honduras, Mé}ico,
Nicaragua, Panama, Paraguay. Perd, Republica Dommicana
Republica de Venezuela y Uruguay.

Los infrascritos, Plenipotenciarios de los Gobiernos de los
paises mencionados, reunidos en Congreso en la ciudau de Bo-
+gotd, capital de la Republxca de Colombia, ¢h virtud de lo dis-
puesto por el articulo 24 del Convenio de la Unién Postal de
las Américas y Espafia, tirmado en Madrid. capital de Espafia,
el 9°de noviembre de 1950, y en ejercicio del derecho que les
concede el Convenio de la Union Postal Universal, inspirandose
en el deseo de extender, facilitar y perfeccionar sus relaciones
postales, de estabiecer uns osolidaridad de accién capaz de re-
presentar eficazmente en los Congresos, Conferencias y demés
reuniones de la Unién Postal Universal sus intereses comunes
en 1o que se refiere & sus comunicaciones por correo y de armo-
nizar los esfuerzos de los paises miembros para el logro de esos
fines comunes, han determinado celebrar, ad referéndum, el
Convenio siguiente:

PRIMERA PARTE

Disposiciones organicas y de orden general de la Unién
Postal de las Américas y Espana

TITULO PRIMERO
Disposiciones organicas.
CAPITULO PRIMERO
Constituciéon de la Unién

' ARTICULO 1
Constitucién de la Union

Los paises contratantes constituyen, bajo la denominacién
de Uni6n Postal de las Américas y Espafia, un solo terrltorio
postal,
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ArTticUuLo 3
. Personeria juridica

Dentro de cada pais miembro. y con sujecién a la legislacion
‘interna de cada uno, :a Unién Postal de las Américas y Es-
pana, gozara de la capacidad juridica que sea necesaria para
el ejercicio de sus funciones y la realizacién de sus propdsitos.

ArTticuLo 3
Sede de la Union

La sede de la Unién y de la Oficina Internacional de la misma
se halla en Montevideo, capital de la Republica Oriental del
Uruguay. ) .

ArTfCcULO 4

Privilegios e inmunidades

La Unién Postal de las Américas y Espafia gozar4 en el terri-
torio de cada uno de los Estados miembros, cuyas leyes inter-
nas no.lo impidan, de los privilegios e inmunidades necesarios
para la realizacion de sus propésitos.

I ArticuLo 6 »
Ambito de la Unién

Forman parte de la Union: )

a) Las oficinas de correos establecidas por los paises miem-
bros en territorios no comprendidos en la Union.

b) Los demés territorios que, sin ser miembros de 1a Unién,
dependan, desde el punto de vista postal, de los. paises miembros.

ARrTiCULO 6
Idioma oficial

. El idioma oficial de 13 Unién es el espafiol. No obstante, los
paiseis miembros cuyo idioma no fuese aquél podran usar el
propio. :

ArTticuLo 7

Uniones restringidas

Los paises miembros podran establecer entre sf uniones més
estrechas con el fin de reducir tarifas o introducir otras me-
joras sobre cualesquiera de i0s servicios 8 que se refiere el pre-
sente Convenio o los Acuerdos especiales.

ArTticuLO 8.
- Retiro de la Unién

1. Cada pais mimbro tiene el derecho de retirarse de la
Union mediante avizo dado oor su Gobierno al de la Republica
Oriental del Uruguay, el cual lo hatéd saber a los demds paises
miembros. :

2 La salida de la Unién se hara efectiva al cumplirse el
plazo de un afio, contado a partir del dia de la .recepciéon de
13, notificacién por el Gobierno de la Republica Oriental del

ruguay. : .

- CAPITULO 11

Organizacién de la Unién

3

- ArTfcULO 9
congresos

1. Los Conkresos se reunirdn, a méas tardar, dos anos des-
pués de la celebracion de cada Congreso Postal Universal, con
el fin de revisar o completar, si hubiere lugar, las actas de la
Unién y tratar cuantos asuntos de interés para la Union juz-
garen necesario

2. Cada pafis miembro se hara representar en los Congresos
por uno o varios delegados plenipotenciarios. Podra asimismo
hacerse representar por ia delegaciéon de otro pais miembro.
‘La delegacién de un pafs no podrd representar mas de dos
paises. incluido el suyo propio,

3. Cada pais tendra un solo voto.

4, Cada Congreso tijara el lugar en que deba realizarse el
Congreso siguiente. . Todos los palses miembros deberan ser
convocados directamente o por intermedio de un tercer pais,
por el Gobiernc del pais en que el Congreso deba tener lugar,
previa inteligencia con la Oficina Internacional de la Unién.
Dicho Gobierno se encargara de notificar a todos los Gobiernos

.de los paises miembros las resoluciones adoptadas por el Con-

greso. .

5. Las deliberaciones se regirdn por el Reglamento aprobado
por el Congreso anterior, sin perjuicio de las modificaciones
que durante su curso puedan introducirse.

8. La fecha final para Ja presentacién de proposiciones para
los Congresos sera cuatro meses antes de la fecha de apertura

ggl Congreso, como lo indique la marca postal del'pais remie
nte.

7. Las proposiciones que hayan de ser sometidas a la delibe-
racion de cada Congreso seran publicadas y distribuidas por
la Oficina Internacional. a todas las Administraciones. tres me-
ses antes de la fecha sefialuda para el comienzo de las sesiones,

8. Las propousiciones enviadas después del plazo indicade en
el parrafo 6 no se tomaran en consideracion, a menos que res-
pondan a circunstancias imprevistas v debidamente justificadas
y que estén apcyaaas por otras dos Administraciones.

9. Se exceptuan l!as proposiciones de tipo redacional, las
cuales deperan ostentar en el encabezamiente la letra «R», y

‘pasaran a la Comisién de Redaccion del Congreso.

ArTfcuro 10

Reunioneg extraordinarias .

Si el intervalo entre dos Congresos Postales Universales se

extendiere mas alld de cinco afios, o si 2/3 de los paises miem-

bros !o solicitaren, podra concertarse. por intermedio de . la

Oficina Internacional de la Unién y por unanimidad de votos,
una reunién eventual. .

Artfcuro 11
.Conferencias

1. A iniciativa o con el consentimiento de 2/3 partes de los
paises miembros, podran celebrarse conferencias para el exa~
men de cuestiones técnicas o administrativas

2 El lugar de reunion de la Conferencia sera fijado por las
Administraciones postales que hayan tomado la iniciativa, de
acuerdo con la Oficina Internacional de la Unién. La Admi-
nistracién del pais sede de la Conferencia cursari las invita-*
ciones correspondientes.

ArTicULO 12,

N\
Conferencias previas a los Comgresos Postales Universales

Los delegados de los paises miembros de la Union Postal de
las Américus y-Espaha ante los Congresos Postales Universales
deberan reunirse en la ciudad designada como sede de éstos
gquince dias antes de la techa de inauguracién de los mismos,
para celebrar una conferencia en la que se determinen los
procedimientos de accion conjunta a seguir.

ArTicULO 13
Oficine Internacional de la Union

. Con el nombre de Oficina Internacional de la Uni6n .Postal
de las Américas y Espafia funcionua en 'a sede de la Unién,
bajo la alta inspeccion del Ministerio -correspondiente al ramo
de correos de la Republica Oriental del Uruguay, una Oficina
central que actua como organo de estudio, relacion. informa-
cién, consulta, asesoramiento y asistencia técnica de las Admi
nistraciones de los paises miembros. En el caso en que la Di-
reccion General de Correos recobre su autonomia administra~

.tiva, la alta inspeccion pasard a la misma.

ArTicULO 14 .

Oficina Internacional de Transbordos

1. Funciona en lag RepuUblica de Panama, con el nombre de
Oficina Internaciona! de Transbordos, una Oficina a la cual
corresponae recibir y reexpedir los despachos postales origi-
narios de las Administraciones de los paises miembros y que
transitando por el Itsmo den lugar a operaciones de transberdo.

2. Todos los despachos cerrados de los paises miembros que
deban ser transbordados en el Itsmo de Panama seran mane-
jados por la Oficipa. con la excepcién de los despachos vro-
venientes de Administraciones que tengan servicios propios. de
acuerdo con convenios bilaterales firmados con la Republica
de Panama.

3.' La organizacion y funcionamiento de la Oficina Interna~
cional de Transbordos quedan sometidos a la vigilancia y fis-
calizacién de la Direccién General de Correos v Telecomunica-
ciones de Panamé y de la Oficina Internacional de la Unién,
a la cual incumbe. ademas, actuar como mediadora y asesora
en cualquier situacion que surja entre la Administracién Postal
de Panamé y las Administraciones Postales de los pafses miem-
bros que efectiien operaciones de transbordo en el Itsmo,

ArTfcuLo 15
‘Gastos de la Union

1. Los gastos de la Unién se clasifican en gastos ordinarios
y gastos extraordinarios.

2. Considéranse gastos extraordinarios los que resulten de
trabajos especiales conflaaos a la Oficina Internacional, los
motivados por ia reuniéon de un congreso, de una conferencia,
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de una comisién o reunién relacionados con el servicio postal
internaciona. de !a Union o de la Unién Postal Universal.

3. -Los gastos ordinarios v los extraordinarios seran sufra-
gados en comun por todos los paises miembros de la Unién.

4. Estos son’ clasificados, a este efecto, en tres categorias,
cada una de 'as cuales contribuye al pago de los gastos e la
proporcion siguiente. .

8 unidades,

—

1.2 Categoria ..iieeeeesecessrsscnsesiene

2.8 evesesencaneencenisrenesene
3a — —

aveetneeieciasonsesessennes &

5. En caso de nueva adhesién, el Gobierno de la Repﬁblica
Oriental del Uruguay. de comun acuerdo con la. Oficina Inter-
nacional y el Gobierno del pafs interesado, determinara el gru-

po en el cual debe ser aquel incluido, a los efectos del reparto -

de los gastos de la Oficina Internacional.
6. Tres meses antes del fin de cada afho la Oficina Interna-

cional de la Union hard un presunuesto cubriendo los gastos .

generales y 10s gastos extraordinarios de la Oficina y presen-
targ tales presupuestos a los paises miembros. Este presupuesto
sera autorizado por las 3/4 partes del total de las «Unidades»
que estan asignadas a i10s paises miembros y regirda desde el
1 de enero 8l 31 de diciembre de. anc¢ siguiente. Los paises
miembros que no hubieren contestado en el plazo de dos meses
seran considerados como habiéndolo aceptado.

7. 'Los gastos que demande e} sostenimiento de la Oficina
Internacional de Transbordos estaran .a cargo de los paises
miembros. repartidos aquéllos proporcionalmente al numero de
valijas propias que intercambien por su mediacién.

CAPITULO II1

Actas de 1a Uniéon
ArTticUuLO 16
Convenio y Acuerdos de la Union

1. El Convenio es el acta constitutiva de la Union.

2. Las disposiciones del Convenio regulan, en todo lo pre-
visto. los servicios relativos a objetos de correspondencia.

3. Los demdas servicios se regirAn por los Acuerdos de la
Unién por los que sobre el particular firmaren entre si los
paises, o, en su defecto. por los de la Unién Postal Universal.

Articuro 17
Partictpacion en los Acuerdos

Los pafses miembros tienen derecho a dejar de participar en
uno o varios Acuerdos. en las condiciones estipuladas en el ar-
ticulo 8 de este Convenio. . .

ArTticUuLo 18
Reglamento de Ejecuci¢n

Las medidas de orden y detalle necesarias para la ejecucion
del Cornvénio y de los Acuerdos sondeterminadas en los Regla-
mentos de Ejecucién de los mismos.

ArTtfcuLo 19 5
Votos

Por cuanto los votos carecen de fuerza obligatoria, las Admi-
nistraciones que los hagan efectivos estdn en la obligacién de
comunicarlo 8 las demas por intermedio de la Oficina Inter-
nacional de la Unién.

Arrfcuro 20

Ratificacion

1. ILas Acdtas adoptadas por un Congreso seran ratificadas
en el més breve plazo posible por la via diplomatica ante e)
Gobierno de: pafs sede del Congreso. Del depésito de la ratifi-
cacién se levantard el Acta correspondiente, cuya copia remi-
tird este mismo Gobierno, por la via diplomatica, a los de los
demds pafses signatarios.

2. Las Actas serdan puestas en  ejecucién simultineamente
y tendran la misma duracién. .

3. A partir de la fecha fijada para que entren en vigencia
las Actas adoptadas por un Congreso. todas las del Congreso
precedente quedardn dercgadas.

. En el caso en el cual una o varias de las Actas no fueren
ratificadas por uno o varios de los pafses miembros. aquéllas
no dejaran de ser validas para los queé las hayan ratificado.

5. Los paises miembros podran ratificar las Actas provisio-
nalmente. por corresnondencia dando aviso de ello a la Oficina
Internacional de la Unién. sin perjuicio de que. segin la legis-
lacién de cada pais, su aprobacién sea confirmada por la via

CAPITULO IV
Modificacion o Jnterpretacion de las Actas
Articuro 21

Proposiciones durante el intervalo de las reuniones

1. Las Actas de la Unién podran ser modificadas en el infer-
valo de los Congresos, siguiendo el procedimiento establecido
en el Convenio de la Union Postal Universal. .

2. Para que las proposiciones tengan fuerza ejecutiva. debe-
ran ohtener:

a) La unanimidad de votos si se trata de la moditicacion
de las disposiciones de los articulos 1 al 18, 20 al 23, 26, 29 32,
34 al 36, 39 al 42, 48 y 49 del Convenio, v de los articulos 106.
109, 114 y 116 de su Reglamento de Ejecucion: ..

.P) Los dos tercios de los votos si se trata de la modifica-
cion de fondo de disposiciones distintas de las mencionadas en
el apartado a);

c¢) La mayoria de votos si se trata: .

1. De modificaciones de orden redaccional de las disposicio-
nes del Convenio y de su Reglamento distintas de las mencio-
nadas en el apartado a).

22 De interpretacion de las disposiciones ‘del Convenio, del
Protocolo final y de su Reglamento. salvo el caso de disenti-
miento que haya de someterse al arbitraje previsto en e} ar-
ticulo 26 .

3.» Los Acuerdos fijan las condiciones a las cuales estd
sugordinada la aprobacién de las proposiciones que a ellos se
refieren.

CAPITULO V
Legisla)cién y reglas subsidiarias
Articuro 22 .
Aplicacion de legislacion postal universal

. Todos los asuntos que se relacionen con la ejecucién del

servicio postal y que no estén previstos en las Actas de la
Unién se sujetaran a las disposiciones de las Actas de la Ulén
Postal Universal en vigencia.

+ ArTi¢ULO ‘23
Legislacion interna y arreglos especiales

La legislacién interior. de los ‘paises miembros se aplicard en
todo aquello que no haya sido previsto expresamente en las
Actas de la Unién o en la legislacion postal universal. Sin
embargo, en este caso las Administraciones podran adoptar
entre si las resoluciones que estimen convenientes por. medio
ge cqrrlespondencia o, si fuere necesario, ajustando un acuerdo
special.

ArTicurLo 24
Servicios especiales

Los pafses miembros podran, sobre la base de acuerdos espe-
ciales o por correspondencia hacer extensivos a los demas
paises miembros los servicios postales que presten o puedan,
en lo futuro. establecer en el servicio interior de sus respec-
tivos paises.

ARTiCULO 25 .
Modificaciones y enmiendas

Las modificaciones o resoluciones adoptadas por los paises
miembros aun aquellas de orden inferno que afecten al ser-
vicio internacional, tendian fuerza ejecutiva tres meses después
de la/fecha en que se comunicaren por la Oficina Internacio-
nal de la Unién, :

CAPITULO VI
Del arbitraﬁe
-ArTfCULO 26
Arbitrajes

+ Todo conflicto o desacuerdo que se suscite en las relaciones

postales de los paises miembros sera resuelto por juicio arbi-

tral, que se tramitara en forma semejante a la dispuesta por

el Convenio vigente de la Union Postal Universal La designa-

cién de 4rbitros deberé recder en los pafses signatarios. y lle-

lg:dt? ;eg caso, con intervenclén ‘de la Oficina Internacional de
nién. B
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CAPITULO VI

Funcionaries pastales

ArTicrTo 27
Protecoion o indereammbiny JF JiUncmgrios i

Las Admimsiraciones de los paises miemhros proporcio-
n toaa claze de faciildades a los 1uneonarios que una de
3 AAmMInISIraciones acuitde enviar a cualguier ofra pars
Hevay a cabo estudios acerca del dezavrollo y perfecclonumicnlo
de Tos servicios postales.

2. Las Administraciones, por intermedio de la Oficina Inter-
nacional de la Union se poudran de acuerdo para efectuar
entre ellas el intercambio de tuncionarios. No obstante lo esta-
iiiecido precedentementir, las Administraciones podran también
neordar el enyio Jde Tuncionarios, con fines de aprendizaje o de
ngtrueeion, sin aue pra @lo geq indispensable el incercambio
e eatos.

. Una ves comvenidos entre doy o mias Admigistraciones
el intercambin o envio uniiateral de’ futicionarios. previstos en
los parrafos anteriores. acordaran aquéllos la forma en que
deban sufragaise los gastos correspondientes, v cuando lo con-
sideren necesario, o iniciativa v por infermedio <ie la Oficing
Internacicnal da la Unidn. s

ARTICTIO 28
Colgboracion con la Ojlcina Internacional de la Unicn
Las Administraciones de los paises miembros pedrin enviar,
por el tiempo indispensable v con cargo & los gastos exira-
ordinarios de la Oficina, funcionarios técnicos, para colaborar
-en la realizacion de trabajos especiales, a la Oficina Interna-
cional Ge la Unién. cuandc ésta lo reguiera en cacoe notoria-
mente justifieados:
CAPITULO YIII
Reuniones postales universales
ART{CULO 29
Unidad de accion
Los paises miembros se obligan & dar instrucciores a sus

Delegados a2nte los Congresos Postales Universales v ante las
derm&s reuniones organizadss per la Unién Postal Universal

pard que sodfengan, unanime v firmemente, todos Ibs principins

establecidos en ia Unidn Postal de las Américas v Tspafna,

Articuro 30
" Proposiciones para los Congresos

Todos los paises miembros comunicarin a la Oficina Inter- -

nacional de Union, al mismo tiempo que lo hagan a la
Oficina Internacional de-la Unién Postal Universal, las propo-
giciones que formulen para los Congresos Postales Universales.
Arricrio 31 ' ‘
_ Intercamdio de obsertadorrs

1. La Union Podri enviar chservacdores a los Congrezos ds
lg Uniém Postal Universal.

2. Observadores de la Unién Postal Universal serin acogidos
+n los Congresos, Conferencias y Reuniones de la Unidn.

TITULO 1I1I
Disposiciones de orden general
CAPITULO PRIMERO -
Reglas relativas a Jos Servicios Postales Intemaeiohalcﬁ
ARTICULO 32
Libertad de transito
1 .

1. La liberiad de transito postal es garantizada por los paises
miembros en todo el territorio de la Unidn con las limitaciones
establecidas en el Convenio Postal Universal vigente,

2.. Los pafses miembros se comprometen a cursar los envios
de los demis pafses por las vias v -conductos mas ripidos
utilizables para su propios envios.

ArticuLo 33
Probiedad de los objetos de eorrespondencia
Los objetos de correspondencia pertenecen al remitente mien-

tras tanto no sean ‘entregados al destinatario, salvo cisposicidn
.en contrario de la legislacion interna de cualquier pafs miembro,

§,

A

Union.

ARTICULO 34
Atribucidn de las lasas

Salvo los casos expresamente previstos por el Convenio v
los Acuerdos, cada Administracién guardard para si por entero
las tasas gue hubiera percibide. .

ARTICTLO 3

Tustus y . derechos

Las tasas v los derechos relativos a los diferentes servicios
postales internacionales son los fijados en el Convenid y en
los Acuerdos de la Union, prohibiéndose percibir tasas, sobre-
tasas v derechos postales pue no hayan sido expresamenie
previstos en aquellas Actas, L

ARTIOTLO 3t
Moneda tipuo

El franco oro tomado compo unidad monetaria en las dispo-
siciones del Convenio ¥ los Acuerdos de la Union es el definido
en el Convenio vigente de la Unién Postal Universal

ARTICTIO 37
Formularios

¥s ohilgatorio el uso de los distintos formularios establecidos
en el Convenio v los Acuerdos de la Unién, v en los cdemés
casos, los que rigen en el orden de la Unidn Postal Universal.
salvo que las Administraciones interesadas havan celebrado
acuerdo sobre el particular.

Artictro 38

nt

! transporte de la
en transito

Cooperaciéon  pard correspondencia

Las Administraciones de los paises miembros estaran obli-
gadas o prestarse entre si, previa solicitud, la cooperacion
que necesiten- sus empleados encargados del transporte de
correspondencia en frinsifo por tales paises.

ARTICULO 38
Selloy de corven

1. Las Administraciories estin obligadas a enviar a la Ofi-
cina Internacional tres (3). ejemplares de los sellos. postales,
aeropostales y. conmemorativos que emitan, asi como las im-
presiones tipo de sus maquinas franqueadoras, acompafiedos
de la copia de la respectiva disposicion de emisién,

2. Dicha Oficina organizard4 en la forma que juzgue mas
conveniente una exhibicion permanente de los sellos arriba ex-
presados v centradizard 1a informacion filatélica de nuestra

'

SEGUNDA PARTE
Dispdsieiones relativas a los objctos de correspondencia
CAPITULO PRIMERO
D‘isposici ones generales
ARTICULO 40
Objetos de correspondencia ' ,

La denominacién de ohjetos de correspondencia se aplica s
las cartag, tarjetas postales sencillas ¥ con respuesta pagada,
papeles de negocios, impresos, impresiohes en relieve para el
uso de fos ciegos. muestras de mercaderias, pequefios paquetes
v. fonopostales.

ARTICULO 41

Ovligutoriedad, del servicic

Es obligatoria la admisién, transmision y recepeién de los
objetos de correspondencia. Sin embargo, el intercambip de
pequenios paquetes y fonopostales quedard limitado a los paises
que convengan en realizarlo, va sea en sus relaciones reciprocas
0 en ung sola direccion.

[ ARTiCULO 42
Gratwidad de transito
1. La gratuidad de transito territorial es absoluta en el
territorio de la Union; -en consecuencia, los paises miembros

se obligan a transportar a través de sus territorios, sin cargo
alguno para los paises miembros, toda la correspondencia que
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éstos expidan con cualquier destino dentro de la Unién Postal
de las Américas y Espana.

2. La, gratuidad del transito maritimo sera abscluta unica-
mente cuando el transporte se realice en huques de handera
o matricula de algun pais miembro, pero se. limitara a los
casos en que el puerto de embarque y el de desembarque perte-
nezcah a paises miembros y cuando los envios no vayan desti-
nados a paises extranos a la Union. - R

3. Los paises miembros no sé limitaran al empleo exclusivo
de buques pertenecientes a bandera o matricula de paises miem-
bros cuando pueda asegurarse el transporte maritimo de manera
mas rapida por bhuques de otras nacionalidades.

4, Cuando algun pais miembro conceda a los buques aban-
derados o matriculados en otro pais miembro «patente del
privilegio postal» u otro andlogo que obligue al bugue a trans-
portar gratuitamente la correspondencia, la Administracion
postal del pais otorgante lo notificarda sin demora a aquella
otra en que el buque esté abanderado o maitriculado, .

ARTICULO 43
Tarifas

1. La tarifa de portes y derechos postales aplicavle a los
objetos de correspondencia del servicio interior de cada pais
1egira en las relaciones de los paises miembros, excepio cuando
dicha tarifa interna o derechos postales sean superiores a los
que se apliquen a la correspondencia destinada a 10s paises de
la Union Postal Universal, en cuyo caso regirdn estos wiimos.
2. También regira la tarifa internacional cuando se trate

de servirios que no existan en el régimen interior
~
ARTICULO 44

Reduceidn de larifas

Los objetos dr correspondencia, a excepciéon Jde los peguefios
paquetes, gue intercambien las Direcciones de las Escuelas de
los pafses de la Union Postal por intermedio de sus Directores,
podran gozar, siempre que exista reciprocidad, de una tarifa
equivalente al 50 por 100 de la ordinaria cuando su peso no
exceda de un Kilogramo y reunan las demas condiciones que
correspondan a su clasificacién postal.

ARTICULO 4i)
Franguicius

1. Los paisrs miembros convienen en conceder franquicia de
perte en-el servicio interno y en el setrvicio americoespaicl :

a) A la correspondencia reiativa al servicio postal que expidan
las Administraciones de-los paises miembros y sus oficinas, 1
Oficina Internacional de la Union y la Oficina Internacional
. de Transbordos .

1 A la correspondencia de los miembros del Cuerpo Diplo-
matico de los pafses miembros.

¢) A la correspondencia oficial que los Consules y Vice-
consules en funciones remitan a sus respectivos pefses, a
las que cambien entre si, a la que dirijan & las autoridades
el pais en que estuvieren acreditados y a la que intercambien

con sus respectivas Embajadas y Legaciones, siempre que exista -

reciprocidad.

d) A la correspondencia oficial de las Comisiones Nacionales
de Cooperacion Intelectual constituidas basjo los auspicios de
Jos Gobiernos, de acuerdo con Convenciones Panamericanas
y Universales. vigentes. ' }

e) A la correspondencia oficial de la Organizacion de los
Ystados Americanos.

Y A los impresos que expidan los editcres o autores con
destino a laz Oficinas de Informacién establecidas por las
Administraciones de los paises miembios, asi como los que

remitan gratuitamente a las bibliotecas y demdis Centros cul--

iurales nacionales oficialmente reconocidos por- los Gobhiernos
dé log paises miembros. . -,

g) A los impresos en relieve para uso de los ciegos y los
objetbs a ellos asimilados, como ser las cartas abiertas escritas
en caracteres «Brailley o «Kleiny.

h) A los objetos de correspondencia dirigidos a los prisio-
1eros de guerra, a los beligerantes y civiles internados y a
1os objetos por ellos expedidos. ¢ R )

2. La correspondencia a que se refieren los incisos a).
v ¢ del parrafo anterior podra ser expedida con -caracter
certificado exenta del pago del derecho respectivo, pero sin
que haya lugar a indemnizaciéon alguna.

3. La correspondencia oficlal de los Goblernos Centrales
de los pafses miembros que conforme a sus Leyes interiores
circule libre de porte en su régimen interno se admitira con
igual franquicia en el pais de.destino sin ningin gravamen
e;‘a eil mismo, sfempre que se observe una estricta recipro-
cidad. ’

4. El intercambio de correspondencia ' del Cuerpo Diplo-
matico entre las Secretarias de Estado de los respectivos paises

- v sus Embajadas o Legaciones tendra el carécter de recipro-
cidad entre los paises miembros y seré efectuado a1 descubierto
o por medio de valijas diplométicas, gozando en ambos easos
de franquicla y de todas las garantias de los envios oficiales,

o

¢

como correspondencia de la clage

5. Salvo acuerdo en contrario, la franquicia que concede
el presents articulo no alcanza a la sobretasa aérea ni a los
servicios especiales existentes en el régimen de la Unidén o
en el interno de tos paises miembros. Tampoco es obligatoria
para los envios aéreos procedentes de paises gue usen las tasas
combinadas. . ’

ArTticUro 46
Peso y dimensiones

L(is limites de peso v las dimensiones de los objetos de
correspondencia se ajustaran a lo preceptuado en el Convenio

.de la Unién Postal Universal, con excepcion de los impresos,

cuyo peso podri alcanzar a cinco kilogramos. o hasta diex
cuando se trate de obras de un solo -volumen. Sin embargo, se
aceptaran envios con peso mayor de cinco y. hasta quince
kilogramos, aun no tratindose de obras de un solo volumen,
previo Acuerdo entre las Administraciones interesadas,

Avricuro 47
Devolucion de objetos rezagados
Facultativamente se establece que los envios no entregados

a los destinatarios por cualquier circunstancia seran devueltos
a origen exentos de pago de derechn alguno, tanfo de los

de Aduana como de los postales.

CAPITULO 11

favios certificados
ARrticuro 48
Deirechor e certificacion

Los objetos a yue se refiere el articulo 40 podran ser expe-
didos con caracter de certificados mediante el pago de un

‘derecho igual al establecido para el servicio interno del pais

de origen, salvo que fuere mas elevado que el que se aplique
segin el Convenlo de la Unién Postal Universal, en cuvo caso
regira este ultimo,

ARTICULO 49
Rcesponsabilidad
En caso de responsabilidad de las Administraciones postales
de los paises miembros por la pérgida de un envio certiti-
cado el remitente tendri derecho a una indemnizacién de
ciez francos oro o su equivalencia en la moneda del pais que

deba hacerla efectiva, pudiendo, no-obstante, reclamar una
indemnizacion menor.

CAPITULO III
Transporte aéreo de los envios postales
o ARTICULO 50
Franqueo de la correspondencia aeérea

Ademas ‘de los procedimientos de franqueo de la correspon-
dencia aérea establecidos en la legislacion postal universal, los
paises miembros podran adoptar el procedimiento de las tasas

‘aéreas combinadas., compuestas de una cuota parte postal co-

rrespondiente _al franqueo ordinario ¥ de una cuota parte

‘aérea correspondiente a) costo del transporte aéreo.

Artfcuro 51
Unidad de peso

1. Para la aplicacién de las tasns de franqueo del servicio
aéreo se fija como unidad de. peso para la correspondencia

.a€rea con sobretasa o tasa aérea combinada la de cinco gramos
.0 multiplos de.cinco gramos,

2. Sin embargp, los pafses miembros que no tengan esta-

blecido el sisterna métrico decimal podrén adoptar su equiva-
lencia. conforme al sistemsa de
su setviclo postal interno. .

pesos que tengan en vigor en

ARTICULO 52
Caleulo de las remuneraciones de las valijas diplomdticus
A los efectos del caleufo de lag remuneraciones del trans-
porte por via aérew, las valijas diplomaticas se considerarin

O, salvo en los casos que
los paises miembros tengan acuerdes al respecto,

B. O, del F.~Nim. 4T
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ARTICULO 53 ¢

Tratamiento oreferente por eventualidades

1. La correspondencia del servicio aéreo internacional reci-

bira tratamiento preferente en su curso 'y entrega en el pais,

de destinu cuando por circunstancias eventuales o de fuérza
mayor no pueda conducirse en dicho pais en los aviones por
los que normalmente debiera ser remitida.

2. Cuando por fuerza mayor los aviones no puedan aterrizar
en el pais de destino los despachos de cualquier origen serin
enviados o uno de los paises inmediatos que més garantias
presten para .su curso por las vias mas rapidas que €éste tenga
disponibles. ’

TERCERA PARTE !
Disposiciones finales
ARTICULO 54
Entrada en vigencia y duracion del Convenio

El presente Convenio empezard a regir el dia 1 de marzo
del aiio 1956 v quedara en vigencia sin limitacién de tiempo,
quedando derogadas a partir de esta fecha las estipulaciones
dei. Convenio Postal de las Américas jy Espafia y del Acuerdo
Relativo al Transporte ‘Aéreo de los vios Postales, suscritos
en Madrid (Espana) el 9 de noviembre de 1950.

EN FE DE LO RESUELTO, los Plenipotenciarios de ‘los
Gobiernos de tos pafses arriba citados suscriben el presente
Convenio en la ciudad de Bogota, capital de la Repiblica de
Colombia a los nueve dias del mes de noviembre del ano
mil novecientos cincuenta y cinco.

PROTOCOLO FINAL DEL CONVENIO

En el momento de firmar el Convenio celebrado por el
VII Congreso de la Unién Postal de las Américas y Espana, los
Plenipotenciarios que suscriben han convenido lo siguiente:

.1
‘ Excepcibn o la franquicia postal en favor de las impresiones

en relieve para uso de los clegos

Por derogacién a lo dispuesto en el parrafo g) del articu-
1o 45 del Convenio, los paises miembros que no concedan
en su servicio interior la franquicia postal a las impresiones
en relieve para uso de los ciegos tendran la facultad de per-
cibir la tasa establecida en su servicio interior,

I

Canada y.Estados Unidos de  América formulan una reserva
el articulo 4, «Privilegios e inmunidades»y, ya que no pueden
cumplir sus estipulaciones. ‘ -

il

Estados Unidos de América formula una reserva al articu-
lo 42, «Gratuidad de transito». ya que no puede cumplir sus
estipulaciones. v .

Chile. Estados Unidos del Brasil y Perii dejan expresa cons-
tancia de que no aceptan la reserva formulada por ¥stados
Unidos de América al articulo 42, «Gratuidad de transiton,

v

Ecuador y Estados Unidos de América formulan una reserva
al articulo 43, «Tarifas», ya que no pueden cumplir sus ‘esti-
pulaciones. VI

Argentina, Costa Rica, Chile, Estados Uniaos del Brasil,
Honduras. Periu y Uruguay, formulan una reserva al articu-
lo 43. gTarifas», en el sentido de dejar a salvo a sus Gobiernos
la facultad de aplicar 0 no, segin lo consideren conveniente,

las tarifas del serviclo interior, a los paises que formulen reser-

vas al articulo 42, «Gratuidad de transito». ’
. VI

Canada formula una reserva al artfculo 45, «Franquiciasy.
en el sentido de que no pueae aceptar los incisos d), e) ¥ ) del
piarrafd 1 y el parrafo 3 del mismo articulo.

vinx

Ecuador formula una reserva al articula 45, «Franquiciasy,
en el sentido de que no puede cumplir sus estipulaciones.

‘Bogota. capital de la Republica de Colombia, a los nueve
dias del mes de noviembre del afio mil novecientos cincuenta
¥y cinco. : .

REGLAMENTO DE EJECUCION DEL CONVENIO
DE LA UNION POSTAL DE LAS AMERICAS Y ESPARA

celebrado entre:

Argentina, Bolivia, Canada, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Chile, Ecuador, El Salvador, Espana, Estados Unidos ae Amé-
rica, Estados Unidos del Brasil, Guatemala, Haiti, Honduras,
Meéxico, Nicaragua, Panami, Paraguay, Perd, Republica Domi-
nicana, Repudblica de Venezuela vy Uruguay. !

Los infrascritos, en nombre de las Administraciones que re-
presentan, han aprobado las siguientes reglas para asegurar la
ejecucion del Convenio precedente:

PRIMERA PARTE

Disposiciones generales

CAPITULO PRIMERQ
Oficina Internacional de la Unién

ARTICULO 101

Y Atribuciones de la Oficina

La Oficina Internacional de la Unién se encargara:

a) De reunir, coordinar, publicar y distribuir los datos de
toda clase que interesen especialmente al servicio postal arméri-
co-espafiol. .

b) De prestar asesoramiento y asistencia técnica a las Ad-
ministraciones de los paises miembros que lo soliciten.

¢ De servir de intermedidaria para las notificaciones regu-
lares y generales que interesen exclusivamente a las Adminis-
traciones postales de los paises miembros.

De hacer conocer a las Administraciones cuantos infor-
mes especiales requieran sobre asuntos relativos al servicio pos-
tal américo-espafiol, )

e) De emitir, a peticion expresa de las partes interesadas,

su opinién sobre cuestiones litigiosas.

f) De emitir, por propia iniciativa o a peticion de cuales-
quiera de las’ Administraciones de los pafses. miembros, su opi-
nién en toaos los asuntos de orden postal que afecten o tengan
relacién con los intereses generales de la Union. -~

g) De dar curso a las peticiones de modificacién o inter-
pretacién de las actas de la Uni6n, notificando los cambios que
fueren adoptados.

h) De dirigir una circular especial cuando una Administra-
cion solicite la publicacion de algiin cambio en sus serviclos.

i) De sugerir proposiciones, a ser posible con seis meses de
antelaciéon a su fecha. para los Congresos y Conferencias de 1a
Union en lo relativo a la organizacion y dotacién de la Oficina,
v a cuanto se relacione con la mayor eficiencia de aquélla, infor-
mando de su gestién desde el ultimo Congreso.

i) De informar scbre los resultados que se obtengan de las.
disposiciones y medidas reglamentarias de importancia que las
Administraciones adopten en su servicio interno.

k) De formular el resumén de la estadistica postal américc-
espafiola, de acuerdo con los datos que le comunique anual-
mente cada Administracién, para lo cual remitira a las Admi-
nistraciones un formulario con el requerimiento completo y de-
tallaao de los datos estadisticos postales, de conformidad a un
plan cientifico y racional.

1) De formar un cuadro en que figuren los servicios mariti-
mos dependientes de los paises miembros que puedan ser uti-
lizados gratuitamente para el transporte '‘de su correspondencia,
en las condiciones marcadas por el articulo 42 del Convenio.

1) De publicar la tarifa de portes del servicio interior de
cada uno de los paises miembros, con las respectivas equivalen-
cias en francos oro.

m) De redactar y aistribuir anualmente una Memoria de
los trabajos que realice. :

n) De llevar a‘cabo los estudios y trabajos que se le pidan,
en interés de los pafses miembros y con relacion a la obra de
vinculacion social, econémica y artistica, para cuyo efecto esta-
ra o disposicién de dichos paises, a fin de facilitarles cuantos
informes especiales requieran sobre asuntos relativos al servicio
postal américo-espanol.

) De intervenir y colaborar en la organizaciéon y realiza-
cién de los Congresos, Reuniones y Conferencias de la Unioén.

0) De organizar las Conferencias previas a los Congresos
postales universales. invitando con la debida anticipacién a los
paises miembros..

p)> De distribuir las proposiciones que reciha para los Con-
gresos, Reuniones y Conferencias de la Unién y para los Con-

_ gresos postales universales.

q) De distribuir entre-las Aaministraciones las Leyes y Res
glamentos postales de cada .una. .

r) De organizar una seccion filatélica, de acuerdo a lo dis-
puesto en el parrafo segundo del ‘articulo 39 del Convenio.

s) De intervenir a titulo de administracién compensadora
en- la liquidacion de cuentas postales. a peticién de las Admi.
nistraciones interesadas. . .

t) De confeccionar y distribuir la insignia postal interna-
cional de la Unién. censistente en un distintivo para uso per-
sonal de los funcionarios de las Administraciones,
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u) De publicar una recopil#ciéon oficial de todas las infor-
maciones relativas a la ejecucién de’ las Actas de la Unién, que
interesen especialmente al servicio postal américo-espafiol,

v) De publicar los Documentos de los Congresos, Reunio-
nes o Conferencias de la Unién, asf como también un resumen
alfabético y metodico de ellos, en hojas volantes, en el cuai
se incluird un pequeino extracto de los origenes de cada dis-
posicién. )

w) De publicar una edicion anctada de las Actas de ia
Unién y con remisiones a los textos correspondientes de la
Unién Pocstal Universal. :

%) De publicar un resumen mensual de las circulares de la

. Oficina, Internacional de la Unién Postal Universal que inte-
resen al servicio postal de la Union. )

y) De traducir al castellano y publicar las Actas de la
Unién Postal Universal y las Actas anotadas por la Oficina
Internacional de la Unién Postal Universal. A pedido y de
acuerdo entre las Administraciones y la Oficina Internacional
de 1a Unidn, ésta realizard la traduccion en otros idiomas, a
cargo de los paises miembros interesados. .

ARTiCULO 102
Atribuciones del Director

1. El Director de la Oficina Internacional de la Union, con
el personal dela misma que considere necesario, concurrira
a los Congresos, Reuniones y Conferencias de la Unién, pudien-
do tomar. parte en las discusiones sin derecho a voto

2. El Director, con el personal de la. Oficina que considere
necesario, podra concurrir en caracter de observaaor y de con-
formidad a lo dispuestc. por el Convenio de la Uni6én Postal
Universal vigente, a las Reuniones de la Unién Postal Universal,
donde se debatan problemas que puedan afectar a los intereses
generales de la Unién.

3.. El Director consultard con los representantes de las
lineas aéreas de los pafses miembros o con un Comité repre-
sentando a las mismas, con el objeto de discutir aquellos pun-
tos que puedan facilitar el servicio postal por la via aérea.

4. Las Administraciones someteran a la Oficina Interna-
clonal las propuestas referentes a los temas que deban ser
objeto de aquellas conversaciones o reuniones.

5. La sede de estas reuniones se establecera por la Oficina
Internacional de comin acuerdo con los representantes de las
lineas aéreas. N

6. La Oficina Internacional distribuird los resultados obte-
nidos entre todos los paises miembros.

ArTicuro 103

Documentos e informes que se remitirdn a la Oficina
Internacional de la Unién

1. Las Administraciones de los paises miembros deberan
enviar regular y oportunamente a la Oficina Internacional de
la Unién. .

a) Todos los informes que solicite la propia Oficinag Inter-
nacional para las publicaciones, Memorias y demas asuntos de
su competencia. en forma tal que permitan la ejecucién de su
cometido en el mas breve piaza.

b) La legislacién 'postal y sus modificaciones sucesivas.

¢) La gufa postal cada vez qué sea editada. .

d) Los resultades de su estadistica postal anual y del movi-
miento con los demas paises miembros,

e) El texto de las proposiciones aue sometan a la conside-
racién de los Congresos, Reuniones o Conferencias de la Unién
o de los Congresos Postales Universales.

f) Los datos de toda clase que interesen al servicio postal .

americoespafiol cada vez que dicten alguna nueva disposicion.

g) Veinticinco ejemplares de spus Leyes y Reglamentos pos-
tales. -

h) Un cuadro en gue figuren detalladamente todos los ser-
vicios maritimos dependientes de los paises miembros que puedan
ser utilizados gratuitamente por los demds para el transporte
de su correspondencia

i) Las variaciones que se operen en su tarifa interna. ast
como en las equivalencias, tan pronto como se produzcan.

) Tres ejemplares de los sellos postales que se emitan. de
acuerdo a lo dispuesto por el parrafo 2 del articulo 39 del
Convenio )

k) Coplas de los informes que emitan sobre organizacién de '

servicios solicitados por la Comision Ejecutiva y de Enlace o
por la Oficina Internaciona) de la Unién Postal Universal.

2. Toda modificacién ulterior ser4 comunicada sin demora.

3. Las Administraciones de los paises miembros asimismo
‘Informarén a la Oficina Internacional de la Unién. con tres
meses de anticipacion a la fecha de l1a celebracién de cada
Congreso de las gestiones realizadas con el fin de hacer efec-
tivos en sus respectivos pafses los votos y recomendaciones del
ultimo Congreso. :

7

ARTICULO 104

Documentos e informes que se remitirain a la Oficina Inter-
nacional de la Union relativos al servicio aéreo

1. La$ Administraciones de los paises miembros, a requerl-
miento de la Oficina Internacional de la Unién, deberan enviar
regular y oportunamente todos los datos e informaciones que
refiriéndose al servicio aéreo de la Unién interesen 4 las demas
Administraciones, y especialmente:

a) Las sobretasas y tasas aéreas combinadas que hayan fijado
de acuerdo con la eguivalencia de su moneda respecto al franco
oro y las unidades de peso que hubieren adoptado. v

b) Las lineas aéreas que dependan directa o. indirectament
de su Administracién y que puedan utilizarse para el transporte
de los envios postales.

¢) Los contratos que hayan celebrado para el transporte de
1a correspondencia aérea. .

d) Las escalas que establezcan dentro de su territorio, asi
conéo las oficinas habilitadas para el trafico de despachos ce-
rrados

e) Una némina de las provincias, departamentos o localida-~
des importante de su pais, por orden alfabético. que permita la
correcta formacién de los despachos.

2. Teda modificacién ulterior de los informes a que se refiere
el parrafo 1 debera notificarse sin demora.

ArTicuLo 105
Publicactones

1. La Oficina Internacional de la.Unién distribuir4 gratui-
tamente éntre las Administraciones postales de los pafses miem.
bros y enviara a la Oficina Internacional de la Uni6n Postal
Universal y a la Secretarfa General de la Organizciéon de los
Estados Americanos los documentos que publique, debiendo remi-
tir a cada Administracion el niimero de ejemplares que le co-
rresponda en proporcién a las unidades con que contribuye.
Los ejemplares suplementarios de los documentos que soliciten
las Administraciones seran abonados por ellas a precio de coste.

2. Las publicaciones a que se refieren las letras w), x), y), del
articulo 101 de este Reglamento de Ejecucién seran suminis-
tradas a las Administraciones que las soliciten a precio de coste.

ARrTicULO 106
Nombramiento y remocion de los funcionarios

1. El Director de la Oficina Internacional de la Unién serd
nombrado por el Gobierno de- la Republica Oriental del Uru-
guay previa consulta a los pafses miembros y entre los candida-
tos que éstos propongan.

2. El Subdirector-Secretario general, el Asesor Letrado. el
Oficial de Secretaria, el Oficial Traductor y demas personal
de la Oficina seran nombrados a propuesta del Director de la

Oficinal Internacional por la autoridad de alta vigilancia.

3. Dicho personal sélo podra ser removido de sus cargos con
intervencién de 13 autoridad de alta vigilancia y con arreglo
a los procedimientos que g tal efecto rijan para los empleados .
fijos del mismo Organismo.

Arrfcuro 107
Derechos de los funcionarios

1. Se fija en moneda nacional uruguaya el sueldo mensual
del Director de la Oficina Internacional de la Unién en 1.700 pe--
sos; el del Subdirector general. en 1400 pesos: el del Asesor
Letrado en 1.100 pesos: el del Oficial de Secretaria, en 900 pe-
sos: el del Oficial Traductor, en 700 pesos: el de los Auxiliares,
er. 500 vesos cada uno, y el del Portero. en 400 pesos.

2. Los funcionarios de la Oficina Internacinnal de la Unién
tendran derecho a asignaciones familiares, de acuerdo con
las disposiciones vigentes en el Uruguay vara los funcionarios
del Ministerio del Ramo de Correos El vago de las asignaciones
estard a.cargo del presupuesto de 1a Oficina.

3. Las jubilaciones y pensiones del personal de la Oficina
serin pagadas del fondo provio que para tal obieto tiene des-
tinado la misma. En el caso de que dicho fondc fuese insu-
ficiente serin pagadas conforme a los parrafos 3 y 4 del ar-
ticulo 15 del Convenio. . .

4. Las condiciones montos y demés garantias de esas jubi-
laciones v nensiones se regiran vor lo.dispuesto en el Regla-
mento dictado por el Superior Gobierno del Uruguay. con fecha
20 de marzo de 1942 y en lo que na estuviere alli establecido, .
por lo dispuesto por las Leyes sobre pasividades y heneficios
de retiro vigentes en el Uruguay para los funcionarios publicos
de 1a Admiristracién Central.

5. La Caja de Jubllaciones y Pensiones Clviles procedera a
reformar de oficlo las cédulas de. los jubilados v pensionistas
cuyas pasividades hayan sido liquidadas sobre 1a base de sueldos
anteriores ecads vez aque se produzca wna modificacion en los
sueldos asignados al personal de la Oficina, considerada la
categorta del cargo aue desemmefiaba el heneficiario o caysa-
habiente en el momento de producida la pasividad. con unsg
rebaja del 15 por 100 sobre el resultado'asi obtenido,

\
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ARrfcULO 108
Incompatibilidedes

Los funcionarios de la Oficina Internacional de la Unién no
podréan ejercer otras actividades lucrativas sino mediante el
asentimiento de la autoridad de alta vigilancia. Esta autoriza-
cion no serd acordada si estas ocupaciones accesorias interfiéren
en el normal cumplimiento de sus obligaciones en la Oficina
Internacional.

CAPITULO 1I
- Oficina Internacional de Transbordos
ARTicULO 109
Nombramiento y remocion de los funcionarios

1. El Director de la Oficina Internacional de Transbordos
ser& nomprado po:r el Gobierno de la Republica ae Panama4, pre.
via consulta a los pafses miembros y entre los candidatos que
éstos Eropongan. .

2. El personal de la Oficina ser4 designado por la Direccién
de Correos y Telecomunicaciones de Panamé. Tendré caracter
inamovible, conforme a las disposiciones que al respecto esta-
blece el Reglamento de la Oficina

ArrticuLo 110
Jubilaciones y pensiones
El personal de la Oficina tendra los mismos derechos y obli-
gaciones que las Leyes de la Repiiblica de Panama dispongan
o_hayan dispuesto sobre jubilaciones y gension&s y sean aplica-
bles a los empleados de 1a Direccion de Correos y Telécomu-
nicaciones.
ArTticuLo 111
Funcionamiento de la Oficina

La Oficina Internacional de Transbordos funcionaréa de acuer-

do con su Reglamento, el cual ser4a revisado en cada Congreso.

por una comisiéon compuesta por el Director de la Oficina Inter- -

nacional de la Unién por el: Delegado de la Reptblica de Pana-

. & y los Delegados de la Administraciones postales usuarias

del servicio que quieran estar representadas en la misma.
’ CAPITULO III
Gastos de la Unién
N Anricfu.o 112
Gastos de la Oficina Internacional de la Unicn

1. Los gastos ordinarios no podrin exceder de la cantidad
de 110.000 pesos, moneda nacional uruguaya. por afio, incluyén-
dose en dicha cantidad los aportes para la constituciéon de un
fondo para jubilacién del personal de la misma.

2. Los gastos extraordinarios seran fijados en cada ocasion,
por el Ministerio del Ramo de Correos de la Republica Oriental
del Uruguay, de acuerdo con la Direccién de la Oficina Inter-
naclonal de la Uni6n -~

3. Los gastos que ocasionen lga -asistencia y asesoria técnica.
‘que se indica en el articulo 13 del Convenio, seran sufragados
por los solicitantes.

ArTicoro 113
, Distribucién de los gastos
1, A los efectos de la distribucién de los gastos, los paises

. quedaran repartidos de la manera siguiente:

Primer grupo: Argentina, Canad4. Espafia, Estados Unidos
de América. Estados Unidos del Brasil y Uruguay.

Segundo grupo. Colombia, Costa Rica. Cuba. Chile, México,
Panamé, Perd y Republica de:Venezuela.

Tercer grupo: Bolivia, Ecuador. E] Salvador, Guatemala, Hai-
ti. Honduras, Nicaragua, Paraguay y Republica Dominicana.

2. Los gastos de sostenimiento de la Oficina Internacional

" de Transbordos, incluidos los aportes destinados a la formacion

de un fondo jubilatorio para el personal de la misma, se repar-
tiran de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 15, parrafo 7. del
Convenio. . : !

: ArTicULO 114

Fiscalizacion y anticipos

7
1. El Ministerio del Ramo de Correos del Uruguay fistali-
zara los gastos de la Oficina - Internacional de la Unién y le
hars los anticipos que ésta necesite.
Lo mismo hara la Direccién de Correos y Telecommunt
caciones de Panamé con respecto a la Oficina Internacional de
Transbordos.

X

ARrTicULO 116
Formulacion de cuentas

. El Ministerio del Ramo de Correos del . [Iruguay formulara
anualmente la cuenta de los gastos de la Oficina.Internacional
de la Unién, y la Direccién de Correos y Telecomunicaciones
de Panami hara lo propio, trimestralmente, con respecto & los
gastos ae la Oficina Intérnacional de Transhordos.

ArTticuro 116
Pagos de los anticipos

1. Las cantidades adelantadas por el Ministerio del Ramo
de Correos del Urhiguay y la Administracién Postal de Panama
en concepto de anticipos, se abonaran por las Administraciones
postales deudoras tan pronto como sea posible y, a mas tardar,
antes de seis meses a partir de la fecha en que el pais intere-
sado reciba la cuenta.

2. Después de esa fecha, las cantidades adeudadas deven-
garan interés a razéon de 5 por 100 al ano, a contar del dia
de expiracién de dicho plazo.

3. Los pafses miembros se comprometen a méluir en sus
presupuestos una cantidad anual destinada o atender pun-
tualmente el pago de las cuotas que les corresponda sufragar,

CAPITULO 1V

Arreglo de cuentas .
ArTicuro 117

Compensacion de cuentas y liquidacion de saldos

1. Sin perjuicio de las formas establecidas en la legisla-
cién postal universal, 1as Administraciones postales de los
paises miembros podran cancelar por via de compensaciones
los saldos deudores y acreedores relativos a los distintos servi-
cios, inclusive al de Telecomunicaciones, si dependiera directa
o indirectamente de las mismas, debiendo, en caso contrario,
requerirse la previa conformidad.- .

2. En 1a oportunidad de disponerse un pago en cualesquie>
ra de las formas ostablecidas, las Administraciones quedan
obligadas a dar aviso de ia cancelacién que efectdan, symi-
nistrando la acreedora los informes relativos a la misma, de-
biendo esta ultima acusar recibo, ¥y en el caso de compensa~
cion de saldos, la debida conformidad, dentro del mas breve
plazo posible. - .

3. Todas las cuentas formuladas enire las Administracio-
nes podran ser compensadas anualmente por la Oficina Inter-
nacional de la Unidén., debiendo los saldos deudores ser liqui-.
dados tan' prantp como sea posible, dentro del plazo de tres
meses de la fecha en que el pais interesado reciba el balance,

CAPITULO V
ArTicULO 118
Tarifas internas y equivalencias

1. Las Administraciones fijaran las equivalencias en fran.
cos oro de sus tarifas internas o de las tarifas establecidas
para el régimen -américo-espaiiol Fijaran- asimismo el coefi-
ciente de conversi6n del franco oro en la moneda de su paifs.

2. Las equivalencias o0 sus cambios no estaran en vigor sino
un dia. primero de mes y lo mas pronto. quince dias desppés )
de su notificacion por ta Oficina Internacional de la Unién,
a la cual deberan las Administraciones intertsadas efectuar
las comun®aciones respectivas. .

ArTtfcuro 119
Plazo de comservacion de los documentos

Los documentos del servicio internacional deberan ser con-
servados durante el plazo minimo de dos afios a contar del
dia siguiente a la fecha de tales documentos. Los documentos
relativos 2 un litigio o una reclamacién deberan ser conserva-
dos hasta la liquidacién del asunto.

Artfcuro 120

Direcciones telegrdficas

1. Las direcciones telegraficas para las' comunicaciones de
las Administraciones entre si seran las senaladas en el Regla-
mento de Ejecucién del Convenio de la Unién Postal Universal,

2. La direccion telegrafica de la Oficina Internacional de
la Union es: «Unaen Montevideo

3. La direccion telegrafica de la Oficina Internacional de
Transhordos es: «Oitrans»-Panaméa. :
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SEGUNDA PARTE

Disposiciones relativas a los objetos de correspondencia
CAPITULO PRIMERO
C/ondicioneé de aceptacidon
ARTiCULO '121
Enwvios sujetos a intervencién aduanera

1. Es obligatoria ia aplicécién de la etiqueta C1I, estable-
cida en la legislacion postal universal, cuando se trate de
piezas de correspondencia cuyo contenido esté sujeto al pago
de derechos aduaneros en el pais de destino. El uso de la
declaracion C2 es facultativo para los envios precitados.

2 Sin embargo para los envios abiertos, excepto los pe-
quefnos paquetes, no es obligatorio el uso de una u otra de las
formulas citadas en el parrafo anterior, sin perjuicio de la
intervencion c¢e la aduana del pais de destino, :

ArTticuLo 122
Correspondencia diplomdtica y consular

La correspondencia diplomatica y consular debera llevar las

siguientes indicaciones: el nombre de la Embajada, Legacion

o Consulado remitente y la inscripcion muy ostensible de
«Correspondencia diplomatica» o «Correspondencia consulary,
ademas de la declaracion «Libre de Porte», que constard debajo
de aquella inscripcién. Estos envios seran autenticados me-
diante la estampacion del sello de la Embajada. Legacion o
Consulado.

ARrTicULO 123

Valijas diplomdticas

1. Las valijas diplomaticas no podrian pesar mas de 20
kilogramos, ni exceder de los siguientes limites de dimensio-
nes: largo. ancho y aito, sumados, 140 centimetros, sin que
ia dimensién mayor exceda de 60 centimetros.

2. Las valijas diplométicas estaran provistas de cerradu-
ras, candados u ofros medios de seguridad apropiados.

- 3. Estas valijas seran depositadas en la Oficina de Correos,
en caracter de certificadas. .

4, Las valijas diploméaticas serin preferentemente de color
verde oscuro, para facilitar su correcto y ripido manejo.

I CAPITULO 11
Intercambio de correspondencia
An'ricvpo 124
Intercambio de despachos

1. Las Administraciones de los paises miembros podran
expedirse reciprocamente, por mediacién de una o varias, de
ellas, tanto despachos cerrados como correspondencia al des-
cubierto, en las condiciones fijadas en la legislacién postal
universal.

2. Las etiquetas de las sacas ostentaran siempre la men-
cién del numero del despacho a que pertepezcan, y cuando
éste se componga de varias sacas, se hari constar en la eti-
queta, ademas del numero del despacho, el total de sacas de
que se componga éste,

ArTfcULO 125
Transmision de valijas diplomdticas

1. Las valijas diplomaticas seran cursadas por las mismas
vias que utilice la Administracion expedidora para el envio de
su correspondencia a la Administracién de destino. :

2. La Oficina de Cambio expedidora anotara en la colum-
na «Observacionesy de la lista especial de certificados las pa-
laébéas «Valija diplomatica» y el numero de éstas, si fueren
varias.

3. Dicho envio sera anunciado por medio de una nota
consignada en la hoja de aviso del despacho que lo contenga.

ARrTfCULO 126
Sacos vacios

Los sacos utilizados por las Administraciones para e! envio
de la corréspondencia se devolveran vacios, por las Oficinas de
Cambio destinatarias a las de origen, en la forma prevista por
1a legislacion opostal universal Sin embargo, las Administracio-
nes podran ponerse de acuerdo con el fin de utilizarlos para
el envio de su propia correspondencia.

CAPITULO IIX
Transito
ArTiCcUro 127
Estadistica de derechos de trdnsito

Los despachos que se intercambien con arreglo a las pres-
cripciones del articulo 42 del Convenio no seran incluidos en
operaciones de estadistica, por paises intermediarios, excepto
por medio de acuerdos entre los paises interesados. Las Ad- .
ministraciones de origen se ajustaran a los disposiciones de la
legislacién postal universal cuando los despachos estén dirigi-
dos a pafses extrafios a la Uni6én, o. aun cuando su destino sea
un s miembro, si los despachos han de circular en tran-
sito por servicios terceros ajenos a la Uniodn, '

ARTicULO 128
Cuentas por gastos de trarsito

1 Cuando las Administraciones intermediarias deban per-
cibir de las de origen los gastos de transito de la correspon-
dencia, formularan las cuentas respectivas sin rebasar en nin-
gin caso los derechos que fija el Convenio de la Unién Postal
Universal y con arreglo a las normas establecidas en su Re-
glamento de Ejecucién .

2. En todos los casus debera indicarse numero y fecha de
expedicion de origen del despacho y via de recepcion. :

TERCERA PARTE
Disposiciones finales
ARTICULO 129
Vigenéia y durocién del Reglamento
El presente Reglamento empezara a regir en la misma fecha
que_el Convenio y tendrd igual duracion que éste,
En la ciudad de Bogota. capital de la Republica de Colom-

hia, a los nueve dias del mes de noviembre del afio mil nove-
cientos cincuenta y cinco.

POR TANTO, habiendo visto y examinado los cincuenta y cuatro articuloé que integran dicho Convenio,
Protocolo Final y Reglamento de Ejecucion, oida la Comisién de Tratados de las Cortes Espafiolas, en eumf;li-
miento de lo prevenido en el articulo catorce de su Ley Organica, vengo en aprobar y ratificar cuanto en eilo

se dispone, con la siguiente reserva <¢En vista de las reservas formuladas por determinados paises,

el Estado

Espafiol deja a salvo su libertad de accion para aplicar o no, segin tenga por conveniente, a. tales paises los
beneficios a que se refieren los articulos afectados por las mencionadas reservas, si por aguellos paises se man-
tuvieran al ratificarse el Convenio», como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo ecumplirlo,
observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualme nte en todas sus partes, a cuyo fin. para su mayor vali-
dacién y firmeza, MANDO expedir este Instrumento de Ratificacion firmado por Mi, debidamente sellado y
refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores. i

Dado en Madrid a ocho de noviembre de mil novecientos cincuenta y seis.

El Ministro de Asuntos Exteriores,
ALBERTO MARTIN ARTAJO

FRANCISCO FRANCO

Este Instrumento de Ratificacién fué depbsitado:en Bogota el dia 21 de diciembre de 1956. ‘

Lo que se hace publico para conpcimiento general,
el Convenio y documentos conexos.

insertando 2 continuacién relaciéon de los Estados que han ratificado

Canad4, 2 mayo 1956. Estados Unidos de América. 19 octubre 1956; Honduras, 3 jullo 1956; Méjico, 13 marze 1956;

Perti, 17 septiembre 1956, y Venezuela, 22 agosto 1936. -
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' GOBIERNO DE LA NACION .

MINISTERIO DEL EJERCITO

DECRETO de 31 de enero de 1957 por el que sé’ concede
la Gran Cruz de 1a Real y Militar Orden de San Her-
menegildo al General de Brigada de Infanterin don
Gonzalo de Ia Lombana Garcin.

En consideracion a lo solicitado por el General de
Brigada de Infanteria don Gonzalo de la Lombana Gar-
cig, y de conformidad con 1o propuesto por la Asamblea
de la Real y Militar Orden de San Hermenegildo,

Vengo en concederle la Gran Cruz de 1a referida Or-
dert, con la antigiiedad del dia cstorce de septiembre de
mil novecientos cincuenta y seis, fecha en que cumplié
las condiciones reglamentarias.

Asi lo dispongo por el presente Decreto, dado en
Madrid a treinta y uno de.enero de mil novecientos cin-
cuenta y siete. ' :

FRANCISCO FRANCO
£l Ministro del Ejército,
AGUSTIN MUNOZ GRANDES

DECRETO de 31 de enero de 1957 por el que se concede
la Gran Cruz de la Real y Militar Orden de San Her-
menegildo al General de Brigada de Aviacién don Ma-
niel Martinez Merino

En consideracion o lo solicitado por el General de
Brigada de Avlacion don Manuel Martinez Merino, y de
conformidad con lo propuesto por la Asamblea de la

Vengo en concederle la Gran Cruz de la referida Or-
den, con la antigiiedad del dia veintidos de junio de mil
novecientos cincuenta. y seis, fecha en que cumplio las
condiciones reglamentarias.

Asi lo dispongo por el presente Decreto, dado en
Madrid a treinta y uno de enero de mil novecientos ¢in-
cuenta y siete. . .

FRANCISCO FRANCO

El Ministro del Ejército. .

AGUSTIN MUROZ GRANDES

DECRETO de 31 de enero de 1957 por el que se concede

la Gran Cruz de la Real y Militar Orden:de San Her-
menegildo al General de Brigada de Aviacién don
Luis Pardo Pricto. C

En consideracion a lo solicitado por el General de.
Brigada de Aviacién don Luis Pardo Prieto, y de confor-

7985

midad con lo propuesto por la Asamblea de la Real y -

Militar Orden de San Hermenegildo,

Vengo en concederle la Gran Cruz de la referida Or-
den, con la antigiiedad del dia veintiocho de jullo de mil
novecientos cincuenta y seils, fecha en que cumplio las
condiciones reglamentarias.

Asi 107 dispongo por el presente Decreto, dado en
Madrid a treinta y uno de enero de mil novecientos cin-

cuenta y siete.
FRANCISCO FRANCO
Fl Mindstro del Ejéreito, . a

Real y Militar Orden de San Hermenegildo,

AGUSTIN MUNOZ GRANDES

'MINISTERIO DE JUSTICIA

QRDEN de 9 de enero de 1957 por la
que se¢ acuerda nombrar Inspector pro-
vinclal de la Justicia  Municipal de

Cordoba « don Diego Egea Martinez -

"de Hurtado.

Ilmo. Sr.: De conformidad con lo pre-
venido en-el articulo 10 c¢el Decreto de
11 de diciembre de 1953,

Este Ministerio ha tenido a bien nom-
brar Inspector Provincial de la Justicia
Munijcipal de Cordoba, con la gratifica-
cion anual de 6.000 pesetas, a don Diego
‘Egea Martinez d¢e Hurtado, Juez de Pri-
mera Instancia e Instruccién nwmero 2
cde la capital, cuya funcién ejercera cl
proplg tiempo que las anejas al c¢argo
cue @tualmente desempena.

logque digo a V. L. para su conoci-
miento v demas efectos, -

Dids guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 9 de enero de 1957.

ITURMENDI

Ilmo. Sv. Director general de Justicia.

ORDEN de 9 de enero de 1957 por la
quc se nombra Inspector provincial de
la Justicia Municipal de Baleares a
don Gerardo Maria Thomas Sabdater.

Ilmo, Str.: De conformidad con lo pre-
venido en el articulo 10 del Decreto ce
11 de diciembre e 1953,

Este Ministerio ha tenido a bien nom-
brar Inspector provincial de la Justicia
+ Munieipal de Baleares, con la gratifica-

' Ilmo. S,

cién anual de 6.000 pesetas, a don Gerar-
do Maria Thomas Sabater, Juez de Pri-
mera Instancia e Instruccién nimero 1
de Palma de Mallorca, cuya funcion ejer-
cera al propio tiempo que las anejas al
targo que actualmente desempefia,

Lo digo a V. I. para su conocimiento
v dema.; efectos.

Dios guarde a V, I. muchos afnos.

Madrid, 9 de enero de 1957.

ITURMENDI

Ilmo. Sr. Director general de Justicia.

ORDEN de 9 de enero de 1957 por in
que se acuerda nombrar Inspector pro-
vinctal de la Justicia Municipal de
Gerong a don Francisco Soto Nieto,

Ilmo. Sr.: De conformided con lo pre-
venido en el articulo 10 del. Decreto ce
11 de diciembre de 1953,

Este  Minjsterio ha tenido a bien nom-
brar Inspector Provincial de la Justicia
Municipal de Gerona, con la gratificacion
anual de 6.000 pesetas, & con Francisco
Soto Nieto, Juez de Primera Instancia e
Instruccién de Santa Coloma de Farnés
(Gerona), cuya funcion ejercera al proplo
tiempo gue las anejas al cargo que ac-
tualmente desempefia.

‘ Lo que digo a V., I, para su conocimien-
to y demas efectos.

Dios guarde a V, I. muchos aiios.
Madrid, 9 de enero de 1957.

ITURMENDI

Director general de Justicla.

—_— ————

MINISTERID DE HAGIENDA

ORDEN de 15 de enero de 1957 por la
que se fija la cifra relativa de nego-

cios en Espana de la Soctedad inglesa

de seguros «The British and Foreing
Marine Insurance Company. Limited»,
para el trienio de 1953/55.

Ilmo Sr.. En ejecucion de lo precep-
tuado en el articulo 25 de la Ley regu-
ladora de la contribucién sobre las utis
lidades de la riqueza mobiliaria, texto
refundido de 22 de septiembre de 1922,
g (ciie contormidad con el Jurado de Utili-
ades, - . :

Este Ministerio ha dispuesto que, & los
efectos de la contribucién sobre las uti-
lidades de la riqueza mobillaria y del im-
puesto sobre valores mobiliarios, se fije
en el 0,166 por 100 (cero enteros clento
sesenta y sels milésimas por cientos la
cifra relativa de negoclos en Espafia de
la Sociedad inglesa de seguros «The Bri-
tish and Foreing Marine Insurance Com-
pany, Limited», para el trienio que com-
prende desde 1 de enero de 1953 al 31 de
diciembre de 1855,

Lo comunico a V. I. para su conoct-
miento y demas efectos,

Dios guarde & V, I. muchos afios

Madrid, 16 de gnero de 1957.—Por de-
legacion. Santiago Basanta.

Ilmo Sr. Director general de Contribu-
clones vy Régimen de Empresas,
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Rectificacion a la Orden de 23 de emrero
de 1957, que nombraba, previa 0posi-
cigr, Auziliares de tercera clase del
Cuerpo Genmeral de Administracion de
la: Hacienda Publica.

Habiéndose padecido error en la inser- .

ci6n de la misms, a continuacidén se rec-
tificg como sigue:

" Fn donde dice: 223. D» Maria de los-

Dolores Munogz Artegui»n, deche deeir:
«223. D2 Maria de los Dolores Muioz
Arizteguin.

MINISTERIO
DE EDUGAGION NAGIONAL

ORDEN de 5 de diciembre de 1956 por
la que se resuelve propuesta sobre apli-
cacién de las rentas de la Fundacicn
henéfico-docente instituida en Sodupe
(Vizcaya) por doria Segunda Echeza-
rreta a 'las Religiosas Terciarias de la
Sagrada Familia.

Ilmo... Sr.; Visto el expediente de que
se hara meérito; :

Resultando que por la Junta Provin-
cla] de Beneficencia de Vizcaya, Patrona
de la Fundacién benéfico docente deno-
minada «BEscuelan, instituida en Sodupe
{Gilefies) por dona Segunda de Echeza-
rreta, ha sido elevado un escrito en el

que solicita que los intereses del capital,

tundacionas sean eniregados a la Comu-
nidad: de Religiosas ‘Terciarias Capuchi-
nas de'ls Sagrada Familia, en atencién
a que la referida Comunidad cumple des-
interesadamente con unos fines similares
?dla(,)g de la Fundacion en la citada loca-
idad; .
Resultando que la Junia Provincial de
Beneficencia formula su propuesta en
ideracion a la circunstancia de ha-
p vacante desde hace mucho. tiempo
la plaza de Maestra de la Fundacion, de-
bido a la .escasa cuantia del sueldo (los
intereses totales ascienden a 1.808 pese-
tas anuales), y ante el temor, ademss, de
que por dificultades de tipo economico

12 susodicha Comunidad se vea obligada .

a dejar las funciones docentes que reali-
zan en Sodupe, con grave perjuicio en-
tonces para la enséfianza de la poblacion
escolar;

‘Considerando que el cumplir la repeti-
da Comunidad unos fines similares a los
gue instituyo la fundadora, es legal la
propuesta que formula la Junta ‘Provin-
cial de Beneficencia, ya que es de apli-
caclon ‘eh este caso el apartado tercero
. delarticilo quinto de la Instruccién de

24 ¢e julio de 1913;

Considerando que, no obstante lo de-
terminado en el considerande anterior,
el compromiso que la’ Junta Provincial
de Beneficencia contral . con la repetida
Cormunidad, ha de referirse exclusivamen-
t<'a la entrega de los intereses del capi-
tal fundacional por un tiempo indetermi-
naslo, pero que seri el que dure mientras
1a -aludida Comunidad siga dapdo la en-
sefianza en la localidad y cumpla con los
fines similares que la fundadora instituyo,

Este Ministerio, a propuesta de la Sec-
cion de Fundaciones, 3y de conformidad
con el dictamen de la Asesoria Juridica,
ha’ resuelto: .

1.0 Autorizar 2 la Junta Provincial de
Beneficencia de Vizcaya, Patrona de 1a
Fundacion benéfico docente dehominada
gEscuelayn, instituida en Sodupe (Gliefies-
Vigeaya)) por dofia Segunda de Echeza-

. rrata, - para que entregue a la Comunidad

de Religigsags Terciarias Capuchinas de |

la, Sagrada Familia las rentas de la cita-
da Fundacion, mientras la referida Co-
munidad, v en citado pueblo, cumpla
exactatnente con los fines analogos a los

propios de la Fundacién establecidos por
la, sefiora Echezarreta.

20 Que anualmente se justifique debi~
damente que la Comunidad de Religiosas
sigue atemdiendo a los uenciQnados fines

de ensenanza de nifias en el barrio de
Sodupe.
Lo di: a V. I para su conecimiento

v demas efectos,

Dios guarde a V. 1. muchos anos.
Madrid, 5 de diciembre de 1956,

RUBIO GARCIA-MINA

Ilmo, Sr. Director general de Ensefianza
Primaria.

ORDEN de 18 de dicicmbre de 1956 per |

In que sz aprueba provisionalmente la
cuenta de los presupuestos ordinario 7
adicional del ejercicio cconémico (¢
1954 de la Universidad de Sevilla.

Ilmo. Sr.: Visto el expediente tramil-
tado para la aprobacién provisional de
la cuenta de los presupuestos ordinario
v adicional del ejercicio -econémico ce
1954 de la Univestidad de Sevilla,;

esultanco que en el capitulo séptimo
ce la seccion de ingresos de la referida
cuenta figuran las 131.403,63 pesetas, cu-
va inclusién en el mismo fue¢ dispuesta
por la Orden ministerial de 16 enero de
1956 al aprobar la cuenta de los presu-
puestos ordinariv y adicional del ejerci-
cio econ¢mico de 1953, ¥ su justificacion
se detalla en el capitulo tercero, articu-
lo nrimero cde la seccion de gastos;

Resultando que el importe de la pre-
sente cuenta asciende a 9.313.393,99° pe~
setas en la seccion de ingresos, y a pe-
setas 9.093.203.14 en la secciéon de gas-
tos, con un: diferencia eutre ambas de
220.100,85 pesetas, de las que 156.593,49
pesetas se reservan para satisfacer gas-
tos comprometidos y no realizados, pasan-
c¢o al presupuesto de resultas de 1954, ¥
las 63.507.36 pesetas restantes quedan co-
mo remanent a justificar en la cuenta
del ejercicio econdmico de 1955;

Considerando que las cantidades co-
rrespondientes a los ingresos y o los gas-
tos son de caracter normal, por ajustar-
se a los presupuestos ordinario y adiclo-
nal aprobades por Ordenes ministeriales
de 17 de inarzo de 1954 v 31 de diciem-
hre del mismo ano, respectivamente:

Considerando que se han observado Jos
precentos contenidos en el Decreto de re-
gimen econémico de las Universidades, de
9 de noviemhre de 1944, y demis dispo-
siciones aplicables,

Este Ministerio. de conformicdad con Ia
propuesta de V. I, ha resuelto: '

1. Aprobar provisionalmente v remi-
tir al Tribhunal de Cuentas, a efectos del
articulo 51 del Decerto de 8 de noviem-
bre de 1944, la cuenta correspondiente
2. los presupuestos ordinario y adicional
del ejercicio econémico de 1954 de la
Universidad ce Sevilla, cuyo importe as-
ciende en ia Seocién de ingresos a pe-
setas 9.313.393,99 y a 9.093.293,14 pesetas
en la de gastos, con una ciferencia en-
tre ambos de 220.100,85 pesétas, de !Ias
que 156.593,49 pesetas se reservan para
satisfacer gastos comprometidos y no rea-
lzados, pasanco - al presupuesto de re-
sultas de 1954, y las 63.507,36 pesetas res-
tantes quedan como saldo para incre-
mento del capital universitarie,

2° Que tanto esta 1ltima cantidad
como la de 74.73445 pesetas, reservgda
para capitalizacién en el capitulo tercero,
articulo primero, concepto segundo, sub-
concepto primero de la secclon de gas-
tos, 0 sea un total de 138.241,81 pesetas,
se incluyan en el capitulo séptimo de 1a
secci6n de ingresos de la cuenta del pre-
supuesto ordinario del ejerciclo condémi-
co de 1955, para su justificacién defini-
tiva y reglamentaria,

Lo digo o V. I. para su conocimiento
v efectos.

Dios guarde a V. I, mucohs afios.

Madrid, 13 de diclembre de 1956,

RUBIO GARCIA-MINA

1 Timo. Sr. Director general de Fnsefianza

Universitarin.

MINISTERIO DE TRABAJO

ORDEN rectificada de 26 de «ctubre de
21956 por la que se modificé la Regla-
mentacién. Nacional de Trabajo pura

_las Industrias de Produceién u Distri-
bucién de Gas.

Timo. Sr.: La declaracion tercera del
Fuero del Trabajo determina que gradual
e inflexiblemente se elevard el nivel de
vida de los trabajadores en la medida
que lo permita. el superior interés de la
Nacién, En cumplimiento de este princi-
pio, en uso de las facultades que le es-
tén conferidas v de contormidad con ¢
Consejo de Ministros, ’

Este Ministerio ha tenido a blen dis-
poner:

Articule 1 Se modifica ]a vigente ta-
bla de salarios del articulr 19 de la Re-
glamentacion Nacional de Trabajo para
las Industrias de Produccion v Distribu-
cién de Gas, de 8 de marzo de 1948, en
12 forma' que a confinuacién se indica:

PERSONAL: TECNICO
PRIMERA CATEGOR{A
Ingeniero Jefe..

Zona, primera (cualquiera que sexa el
grupo), 4.040 pesetas mensuales,

' Zona 20 Zona 3=
Po;e—taa Pes-g;;s,-‘

/ - Menanual
Grupo Ar ... ... 3.69300 3.585.00
Grupo B) .............  3.595,00 3.500,00
Grupo ©) ..cceeennen. 3.500,00 3.260.00
Grupo D) ,....... ... 3405,00 3.210,00

Ingenlero Subjefe o Ingeniero adjunto.
Zona primera (cualquiera que sea. el
grupo), 3.500 pesetas mensugles.

zZona O 7ona 3w
. Pm—r—:ta: Pes_;tns
Mensual
Grupo A) ............ 311500 2.920,00
Grupo B) ............. 3.015,00 2.730,00
GQrupo C) ..o, 2.825,00 2.630,00
Grupo Iy ... 273500 2.536.00

Ingeniero complementario.

Zona primera (cudlquiera que sea el
grupo), 3.015 pesetas mensuales,

Zona 2.8 - Zona 3w
'Pesetas  Pesetas

——

Mensual

Grupo A) .evveen..  2.630,00 2.440,00
Grupo B) ....cseeeee.  2.530,00 2.340,00
Grupo C) ............. 2.435,00 2.245,00
Grupo ) ...ccepenee.. 2.240,00 221500

No se consignan sumentos peri6dicos
para el personal técnico comprendido en

' 1a primera categoria, dejandose éstos al

arbitrio de la Empresa, siempre y cuando
no sean inferiores a los establecidos para
la segunda categoria de este E_scalaf&.
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Avudantes de Ingeniero v qumlcm
Avudanr.es de primera’ v Qui

‘zona primera (cualquiera qu w'l el
grupos. 2.630 pesetas mensuales.
' Zong 2. zZona 3.
Posc—_tn'; Pu;:m:
Mensual

Grupo A) 2.240,00 2.050,00
Grupo B) ... 2.215,00 2.015,00
Grupo C» ... 050,00 1.970,00
Grupo D | 1.95; ),00 1.885,00

Avudantes de segund'z

Zona primer'l (cualquiera que sea ol
grupo). 2535 pesetas mensualex
Zona 2.2 Zonna 3.4
Pergetas Pesetas

Mcnsual

Grupo A) .. ... oo 221500 1955,00
Grupo B) .......,... 205000  1.815.00
Grupo C) .. . 195500 125,00
Grupo D) ............ 181500 - 1.630.00

Ayvudantes complementarios.

Zona primera (cualquiera que <ea el

grupo), 2.480 pesetas mensuales.

/_ Zonn 23 Zona 3.3
Peq:ms Pos—etas
Mensual
Grupo A) ... 2030,00 1.970,00
Grupo B) ... 1.960.00 1.860,00
Grupo C) ... . 1.860,00 1.710,00
Grupo D) .. 1.760,00 1.600,00

Aumentos periédicos

Aﬁ'udantes de primera.

Fibricas grupos A) v B): Tres bienios
de 690 pesetas anuales y cuatro qumque»
nios de 1,380 pesetas anuales.

Fébricas grupos C) y D): Tres bienios
de 605 pesetas apuales y cuatro guingue-
nios de 1.210 pesetas anuales.

Ayudantes-de segunda.

Fébricas grupos A) y B): Tres bienios
de 605 pesetas anuales § cuatro quinque-
nios de 1.210 pesetas anuales.

Fabricas grupos C) y D): Tres blenios
de 576 pesetas anuales y cuatro quinque-
nios de 1.152 pesetas anuales.

Ayudantes complementarios.

Fébricas grupos A) y B): Tres bienios
de 676, pesetas anuales y cuatro quinque-
nios de 1.152 pesetas anuales.

Fabricas grupos C) y D): Tres bienios

de H60 pesetas anuales y cuatro qm.nq‘ue.’

nios de 1.120 pesetas anua.les
TERCERA CATEGORfA

Contramaestres principales.
Peritos Inspectores. ) )
Ehcargados de Seccién,:

Zona primera (cuslquierp que sen €l
grupe), 2.240 pesetas mensuales.

zona 2.8 Zona 3.3

\ Pes.;tas Pegéins

: ‘Mensual .
Grupo A) 1,950,00 1.920,00
Grupo B) 1,910,00 1 810 ,0D
CGitipo C) 1.810,00 1.660, .00
Gm'po D . 1 '110.00 1. 550.00

Aumentos periédicos

Pabricas grupds. A) y B): Tres bienios

de 450 pesetas ‘anuales'y, cuatro quhmuev.

nios de 908 peseeas anuales.

Fabricas grupos C) vy D): Tres bhienios
de 380 pesetas anuales ¥ cuatro quinque-
nios de 760 pesetas anuales.

CUARTA CATECORIa

Inspectores de Zona,

Conframaestres o Maestros.

Delineantes de primera. )

I1nspectores 'o Agentes Técnico-comercia-
les y de Ventas de primera.

Zona primera (cualquiera que sea el
grupo). 1.960 pesetas mensuales:

Zona 2.4 Zona 2.2

Pesetas’ Pesetas

ponr

Mensuat

Grupo Ay ............. ~1.760,00 1.605,00n
Grupo B) ... .. 165500 1:500,00
Grupo C) .... . 1.550,00 1.400,00
Grupo D) 1.450,00 1.345,00

Aumentos periédicos

Fabricas grupos A) 'y B): Tres bienios
de 425 pesetas anuales ¥ cuatro quinque-
nios de 850 pesetas amuales.

Fibricas grupos C) y-D): Tres bienios
de 370 pesetas qnuales ¥ cuatro quinque-
nios de 740 pesetas anuales

QUINTA CATEGORSA

Inspectores de distrito.

Delineantes cde segunda.

Inspectores 0 Agentes Téchico-comercin-
les y de Ventas de segunda.

Auxiliares Técnicos de primera.

Analistas.

Zong, primera (cualquiera que sea el
grupo), 1.665 pesetas mensuales.

Zona 3.

‘4umentos periédicos -
Fabricas grupos A) y B): Tres bienios

nios- de 720 pesetas anmales.

Fébricas grupos C) y D): Tres bienios
de 340 pesetas anuales y cuatro quinque-
nios de 680 pesetas anuales,

\

SEXTA CATEGORIA

Auxiliares Técnicos de segunda.
Caldeadores.
Zona primers (cualquiera que sea el

Aumentos periédicos

Fabricas. %aspos A) y B): Tres b1enlos
de 330 pesetas anuales y cuatro qumque-
b nios de 660 pesetas dnuales.

Fabricas rupos C) y D): Tres bienlos
de 290 pesefas anuales y

nios de 580 pesetas anuales

‘de 360 pesetas anusales y. cuatro quinque-

grupo). 1270 pesetas me es.

S Zona 2.8 Zopa 3.2

Pes:tas Pesetas
, M-e nsual

GIUPO A) wivvrrrry 1.135,00 1.085,00
Grupo B) .. S 108500 1.035,00
Grupo C) ... 1.035,00 1.000,00 .
Grupo DY crvesnen 1.000,00 950,0()\

cuatro quanuev- '

Zona 23 :
. Pesetas Peg—s\tas
Mensual
Grupo A) .............. 1.500,00 1.400,00
Grupo B) .... 1.45Q:00 1.345,00
Grupo C) ... 1.345,00 1.240,00
Grupo j 5) R 1.290,00 1.190,00

PERSONAL TITULADO

Letrados~—Cuando éstos tengan bajo su.
mando la direccion y el {uncionamiento
de una Secci6n’ juridica su retribucién -
rmr:;infm sera equivalente a la del Ingetie-
ro Jefe.

. in caso contrfmo su salario minimo se-
TA xgual al del Ingeniero Subjete o: Inge-
niero, adjunto.

Licenciados en Medicina, Ciencias vy
Farmacia.—Si estan al frente de un ser-
vicio con otros Licenciados a sus érdenes
seran equiparados- a.los, Ingenieros. Jefes, -
v no estandolo, su retribucién ser4 . equi-
valente a la de los.Ingenieros Subjefes o
Ingenieros adjuntog.

Aucxiliares de Medicina, Ciencias 'y Far-
macia.—L03 Auiliares de Medicina (Prac-
ticantes) tendran la retripucién y condi-
ciones de trahajo correspondientes, den-.
tro del escalafon administrativo, a ‘los
Oficiales primeros.

Disfrutaran de 14 misma retribucién
que los Practicantes los Ausiliares de
Ciencias v Farmacia que ostenten titulo.

Las condiciones de trabajo de los Auxi-
liares, a que se refiere el parrafo anterior, .
que no ostenten titulo seran idénticas 2
las de los Auxiliares Aaministrativos, sal-
10 en el caso de que s sueldo hase sea |,
superior en otras normas de caracter ge-
neral, en cuyo supuesto sers este fitimo
el que les corresponds, sin perjuicio de

| los demas beneficios establecidos para el

personal de: estas Ordenanzas.

Maestros.—La._ retribuei6n de los. Maes-’
tros con horario de trabajo anélogo: al
escolar sera igual a la de Oficiales Segwx-
dos administrativos,

PERSONAL ADMINIS"'I‘RATIVGO_"‘
PRIMERA c.u'r:GoniA

Jefe.de grupo. ’ .
Zona primera (cualqulera que sea el

grupo), 3.500 pesetas niensuales. o
' Zoma 28 Zons 33
Pesctas  Pesetas
‘ . 'M ensual
Grupo A) .. 311500  -.2:920,00
Grupo B) . .3.015, 00 2! 75000
Grupo C) . -2.825,00 2.
Grupa D) . 2:735.00 2. 5351)0

No se consignan aumentas perxédicos
pars, esta categoria, dejandose éstos al ar-
hitrip de la Empresa, slempre v cuanto.
no dean inferiores a los ésts.blecldos para .
la segunda categoria.de este escatafﬁn. -

SEG‘UNDA CA'mGOPfA :
Jefes de Seccién o, Negociado. . " -- =

Zona primera (cualquier. que -sda. -el ;
grupo), 2630 pesetas mensua,les : .

Zona 2 ZOna s.q
Pesetas ‘Pesm.,., .
_ M,enQusl
GIUDO A) wiverren 2.240,00 2050 oo"
GIUPO B) i 223500 - 2015,
Grupo C) ... 250,00 187000
GIUR0 D) wrvecnereenns 195000

1\885)09 '
) Aumentos periddicos v R
Fabricm ‘grupos A v B): 'rm b&njaos

dt 550 pesetas anuales 'y cusatro quimiue-
nios de 1.100 pesetas anuales: = - © ’

Fabricas grupos C) y D)t Tres bletnos .

“de 475 pesefas anuales ¥ cuatro qﬁinqm- '

nios de 930 pesetas anuales. :
. Vo
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TERCERA CATEGORfA

Subjefes de Seccion o Negociado.

Zons primera (cualqulera que sea el
grupo), 2.240 pesetas mensuales.

Zona 2.2 Zona 3.2

Pes?tas Pesetas

Mensual

Grupo A) ..... 1.950,00 1.920,00
Grupo B) ... 1.910,00 1.810,00
Grupo O) ............. 1.810,00 1.660,00
Grupo D) ............. 1.710,00 1.555.00

“Aumentos periodicos

Fabricas grupos A) y B): Tres bienios
de 450 pesetas anuales y cuatro quinque-
nios de 900 pesetas anuales.

Fabricas grupos C) y D): Tres pierfios
de 380 pesetas anuales y cuatro quinque-
nios de 760 pesetas anuales.

CUARTA CATEGORIA

Oficiales primeros.
Oficiales segundos.

Oficial primero.—Zone primera (cual- .

quiera que sea el grupo), 1.880 pesetas

mensuales.

Zona 2.8 Zona 3.a

PesTetas Pes;;tas

Mensual

GTIUPO A) weveeerveeens 1.760,00 1.605,00
QGrupo B) ... veeereees  1.710,00 1.555,00
Grupg C) ...cceeeeeeen  1.855,00 1.500,00
Grupo D) .............. 1.650,00 1,430, ,00
Pequefia fabrica..... 1.450,00 1.295,00

Aumentos periédicos

Fabricas grupos A) y B): Tres bienios
de 425 pesetas anuales y cuatro quinque-
nios de 850 pesetas anuales.

Fabricas grupos C) y D): Tres blenios
de 350 pesetas anuales y cuatro quinque-
nios de 700 pesetas anuales.

Pequefias fabricas: Tres bienios de 285
pesetas anuales y cuatro quinquenios de
570 pesetas anuales.

Oficial segundo.—Zona primera  (cual-
quiera que sea el grupo), 1.550 pesetas
mensales.

Zona 22 zbna 3a
- Pes'g—tas Pesetas
& Mensual .
GIrupo A) ...ceeeee..  1.445,00 1.345,00
Grupo B) ....eeeeenne 1.395,00 1.295,00
Grupo ©) ....... vrarees 1.346,00 1.240,00
Grupo D) ......ccens 1.245,00 1.140,00
Pequeﬁa fabrica... 1.135,00 1.035,00

" Aumentos periodicos .

. Fibricas grupos A) y B): Tres bienios
de 360 pesetas anuales y cuatro quinque-
nios de 720 pesetas anuales.
Fébricas grupos C) y D): Tres bienios
de 340 pesetas anuales y cuatro quinque—
nios de 680 pesetas anuales.

Pequerigs -fabricas: Tres bienios de 255

pesetas anuales y cuatro quinquenioe de
510 pesetas anuales.

QUINTA CATEGOR{A

Auxiliares,
Zona primerd (cualquiera que sea el
£lupo), 1,165 pesetas mensuales,

Pequena fébrica......

70na 3a

Zona 2
- Pesetas Pesetas~
Mensual
*Grupo A) 1.135,00 1.085,00
Grupo B) . 1.085,00 1.035,00
Grupo C) . 1.050,00 1.000,00
Grupo D) , 1.025,00 975,00
Pequeifia fADIICA.... 1.000,00 950,00

Aumentos periédicos

Fabricas grupos A) y B): Tres bienios
de 235 pesetas anuales y cuatro quinque-
nios de 470 pesetas anuales.

Fabricas grupos C) y D): Tres bienios
de 195 pesetas anuales y cuatro quinque-
nios de 390 pesetas anuales.

Pequeilas fabricas: Tres bienios de 175
pesetas anuales y cuatro quinquenios de
350 pesetas anuales. .

SEXTA can:cban

Telefonistas.
Zona primera (cualqulera. que sea el

grupo,, 1.165 pesetas mensuales.
' Zona 24 Zona 38
Pes_é-tas Pes?tas
Mensual
GIupo A) ..ceenn... 113500  1.085,00
Grupo B) 1.035,00
Grupo C) 1.000,00
Grupo D) 975,00
Pequefia fabrica...... 1000 00 950._00

Aumentos periédicos.

Fabricas grupos A) ¥ B): Tres bienios
de 235 pesetas anuales y cuatro quingue-
nios de 470 pesetas anuales.

Fabricas grupos C) y D): Tres bienios
de 195 pesetas anuales y cuatro quinque-
nios de 390 pesetas anuales.

Pequefias fabricas: Tres bienos de 175
pesetas anuales y cuatro quiquenios de
350 pesetas anuales.

SEPTIMA CATEGORfA

Meritorios.

Zona primera (cualquiera que sea e}
‘grupo). 595 pesetas menspales.
Zona 23, Zona 3.3
' Pesetas Pesetas
. Mensual '

Grupo A) ...eciveenen 470,00 © " '_.430,00"
Grupo B) 430,00 " 400,00
Grupo C) ..... 400,00 370,00
Grupo D) 370,00 355.00
355,00 315,00

PER_SON."%.L OBRERO
Subgrupo primero -
(Profesionales de oficio)
PRIMERA CATEGORfA

Capataces de oficio ¥ Encargados de |

grupo.
Zonga primera (cualquiera que sea el
grupo), 61.50 pesetas dlarias.

. Zona 2. Zona 3.

Peg_etas Pes-&as
Diart o N
| GIUDPO'A) vevvreeeent 58,00 . 52,75,
Grupo B) ...... : 56,00 50,75.:
Grupo C) 53,15 48,75,
aru 51,75 - 46, 50
Pequeﬁ.a fé.brica...... 47,50 42,60

B0, del FomNim, 41

Amnentos perzédzcas

Fabricas grupos A) y B): Tres bienios
de 1,10 pesetas diarias y cuatro quinque-
nios de 2,20 pesetas diarias.

Fabricas grupos C) y D): Tres bienios
de 0,95 pesetas diarias v cuatro quinque-
' nios: de 1,90 pesetas diarias.

PeQueﬁas fabricas: Tres bienios de 0,60
pesetas. diarias y cuatro quinquenios e
1,20 pesetas diarias.

SEGUNDA CATEGORfA

Oficiales primeros.

Oficlales segundos,

Oficiales terceros o Ayudantes,

Oficiales primeros.—Zona primera (cual—
quiera que sea el grupo), 4875 pesetas

.} diarias.
Zona 28  Zona 3.3
Pe:etas Pes—e—tas
Diario
Grupo A) . 46,00 43,25
Grupo B) . 44,50 41,75
Grupo C) . 43,25 40,00
Grupo D) . . 42,50 38,75
Pequeﬁa fabrica...... 41,75 38,25

P Aumentos periédicos

Fabricas grupos A) y B): Tres bienion
de 0,70 pesetas diarias y cuatro quinque-
hios de 1,40 pesetas diarias,

Fébricas grupos C) y D): Tres bienios
.de 0,55 pesetas diarias y cuatro quinque-
nios de 1,10 pesetas diarias.

Pequeﬁas fabricas: Tres bienios de 045
pesetas diarias y cuatro quinquenios de
0,90 pesetas diarias.

Oficiales segundo.—~Zona primera (cual-
g}nera que sea el grupo), 43,50 pesetas

arias., -

’ Zona 2.4 Zona 3.»
Pesetas ‘Pesetas
Diario
GIupo A) ... 41,25 38,75
Grupo B) ... 40,00 37,15
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